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Sicherheitshinweise fiir das BERETTA 690 FIELD 1
410 GAUGE STOCK FOREND SET

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BERETTA 690 FIELD 1 410 GAUGE STOCK FOREND SET. Diese
Anleitung bietet IThnen wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewdahrleisten.
Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie alle
Sicherheitsvorkehrungen verstehen und befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Produkt nur mit den entsprechenden Beretta Firearms, die fir das 410 Gauge geeignet
sind.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Gehdrschutz und Schutzbrille, wéhrend Sie das Produkt
verwenden.

® Achten Sie darauf, dass der Bereich um Sie herum frei von Hindernissen ist.

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt sicher und stabil montiert ist, bevor Sie es verwenden.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder extremen Temperaturen, die das Material beschadigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sets haben, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Lesen Sie die Bedienungsanleitung lhrer Beretta Firearm, um sicherzustellen, dass das Set kompatibel
ist.

3. Entfernen Sie alle Munition aus der Waffe, bevor Sie mit der Installation beginnen.

4. Befestigen Sie den Schaft und das Forend gemal3 den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

5. Uberpriifen Sie, ob alle Teile sicher und fest sitzen.

¢ Nutzung:

1. Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob das Produkt in gutem Zustand ist.

2. Achten Sie darauf, dass Sie die Waffe sicher halten und niemals auf etwas zielen, das Sie nicht treffen
mochten.

3. Halten Sie den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schiel3en.

4. Nach der Nutzung reinigen Sie das Set gemafl} den Pflegehinweisen in der Bedienungsanleitung.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von nicht mehr benétigten

Waffenaccessoires.
®* Verwenden Sie keine unsachgemalfe Entsorgung, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanfragen kontaktieren Sie bitte den Kundendienst von
Beretta. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an die entsprechende EUKontaktstelle gerichtet werden.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Durch das Befolgen dieser Richtlinien und Anweisungen kénnen Sie
sicherstellen, dass Sie das BERETTA 690 FIELD 1 410 GAUGE STOCK FOREND SET sicher und effektiv nutzen.
Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen.



Safety Instruction Guide for BERETTA 690 FIELD 1
410 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT HAND

Introduction

Thank you for purchasing the BERETTA 690 FIELD 1 410 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT HAND. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please
read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always handle the product with care and respect, as it is designed for specific use.

Ensure that you are familiar with the operation and safety features of the product.

Store the product in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms and related accessories.
Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the product is used only by individuals who are trained and knowledgeable in firearm handling.
Always wear appropriate eye and ear protection when using the product.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe before using the product.

Never point the product at anything you do not intend to shoot.

Use only the recommended ammunition for the product to avoid malfunctions or accidents.

If you experience a misfire or malfunction, follow the manufacturer's guidelines for clearing the issue safely.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock and forend if applicable, following the manufacturer's instructions.
Align the new stock and forend with the firearm’s receiver.

Securely attach the stock and forend using the provided screws or mounting hardware.
Doublecheck that all components are tightly secured before use.

2. Usage:

Before using the product, ensure it is properly installed and functioning.

Familiarize yourself with the features and operation of the firearm with the new stock and forend.
Practice safe handling and operation techniques at all times.

Clean and maintain the product regularly to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local waste disposal regulations.

® |f the product reaches the end of its life, dispose of it in a manner that complies with local laws regarding
firearms and related accessories.

® Do not discard the product in regular household waste; instead, consult local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BERETTA 690 FIELD 1 410 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT
HAND, please refer to the manufacturer's official resources or website for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our top priority.






Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Crosse et de
Devant Droit BERETTA 690 FIELD 1 Calibre 410

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de crosse et de devant droit pour la BERETTA 690 FIELD 1 en calibre 410. Ce
produit est congu pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Ce guide vous fournira
des informations essentielles pour utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux réglementations de
sécurité des produits de I'Union Européenne (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

® Vérifiez régulierement I'état de I'ensemble de crosse et de devant pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et consultez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation de votre arme.
Ne manipulez pas I'arme lorsque vous étes fatigué ou sous l'influence de substances.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer 'ensemble de crosse et de devant.
Ne pointez jamais I'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

Respectez les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.
2. Retrait de I'Ancienne Crosse: Utilisez un outil approprié pour retirer I'ancienne crosse. Suivez les
instructions du fabricant pour éviter d'endommager l'arme.
3. Installation de la Nouvelle Crosse:
® Alignez la nouvelle crosse avec le mécanisme de I'arme.
® Fixez la crosse en utilisant les vis fournies. Assurezvous qu'elles sont bien serrées.
4. Installation du Devant: Répétez le processus pour le devant, en vous assurant qu'il est correctement fixé.

Utilisation

® Avant chaque utilisation, vérifiez que I'ensemble est bien en place et sécurisé.

® Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre arme et les caractéristiques de I'ensemble de crosse et de
devant.

® Effectuez un entretien régulier pour garantir la sécurité et la fonctionnalité du produit.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en bois et des composants d'armes.

® Sjvous n'étes pas sOr de la maniére de vous débarrasser du produit, contactez un centre de recyclage ou un
professionnel.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les ressources
fournies par le fabricant ou les autorités locales.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation de
votre ensemble de crosse et de devant pour la BERETTA 690 FIELD 1 en calibre 410.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Kolby i
Rekojesci BERETTA 690 FIELD 1 410 GAUGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Kolby i Rekojesci BERETTA 690 FIELD 1 410 GAUGE. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z tego produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko urazow.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Upewnij sie, ze zestaw kolby i rekojesci jest odpowiednio zamontowany przed uzyciem.
* Nie modyfikuj produktu w zaden sposob, poniewaz moze to wptyngé na jego bezpieczenstwo.
® Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas instalacji i

uzytkowania.
Zwroc¢ szczegOblng uwage na osoby wrazliwe, takie jak dzieci, w poblizu produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

Instalacja:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalaciji.

® Zdemontuj stary zestaw kolby i rekojesci, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zamontuj nowy zestaw kolby i rekojesci, upewniajgc sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo
dopasowane i zabezpieczone.

® Sprawdz, czy zestaw jest stabilny i nie ma luzéw przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

®* Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy zestaw kolby i rekojesci jest w dobrym stanie.
® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i w odpowiednich warunkach.
® Po zakonczeniu uzytkowania, przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpadow, jesli zawiera materialy, ktére moga by¢ niebezpieczne dla

Srodowiska.
Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami, aby uzyskaé¢ informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami
wsparcia. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie, takich jak model i numer seryjny, aby uzyskac
szybka pomaoc.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazowek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Zestawu Kolby i
Rekojesci BERETTA 690 FIELD 1 410 GAUGE.



BERETTA 690 FIELD 1 410 GAUGE STOCK FOREND
SET TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BERETTA 690 FIELD 1 410 GAUGE STOCK FOREND SET tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, ettd luet ja ymmarrat kaikki
ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettéa tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta siind ei ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja s&antdja, jotka liittyvat tuotteen kayttoon.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja sovelluksissa.

Varmista, ettd kaytat asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, jos tarpeen.
Ala kayta tuotetta, jos olet vasyneessa tai paihtyneessa tilassa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat eivat toimi oikein.

Seuraa aina valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytdssa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat ennen asennusta.

® [ue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen asennuksen aloittamista.
® Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle varmistaaksesi turvallisen kayton.
® Varmista, ettd kaikki osat on kiinnitetty kunnolla ja turvallisesti.

2. Kayttd

® Kaynnista tuote vain, kun kaikki turvallisuusohjeet on otettu huomioon.
* Al ylikuormita tuotetta sen kayttdohjeiden mukaan.

® Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen kayton turvallisuusohjeista.
® Pida tuote puhtaana ja hyvéassa kunnossa saanndéllisella huollolla.

Havitysohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkedd. Noudata ndité ohjeita varmistaaksesi, etta voit nauttia BERETTA
690 FIELD 1 410 GAUGE STOCK FOREND SET tuotteesta turvallisesti.



Navod k bezpe€nému pouzivani BERETTA 690 FIELD
1 410 GAUGE STOCK FOREND SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu pazby a pfedpazbi BERETTA 690 FIELD 1 410 GAUGE pro pravaky. Tento
dokument obsahuje ddleZité informace o bezpe&ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, aby se zajistila vase
bezpetnost a bezpecnost ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim a ujistéte se, Ze neni poSkozen.

V pripadé poskozeni nebo podezfeni na nebezpecnost produktu, pfestarite jej pouzivat a kontaktujte
odbornika.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi zbranémi a pfislusenstvim.

Pri instalaci a pouzivani produktu noste ochranné bryle a dal$i osobni ochranné pomficky.
PFi manipulaci s produktem dbejte na to, aby byl zajiStén proti nAhodnému vystfelu.

Nikdy nepouzivejte produkt pod vlivem alkoholu nebo drog.

Pokud se citite unaveni nebo rozptyleni, neprovadéjte Zadné manipulace s produktem.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné néstroje a vybaveni pro instalaci.
® Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a bezpe¢ném povrchu.

2. Instalace

Odstrarite starou pazbu a predpaZbi podle pokyn( vyrobce zbrané.

Umistéte novou paZzbu a pfedpazbi na zbran.

Upevnéte soucasti podle pokyn( vyrobce, zajistéte, aby byly spravné a pevné uchyceny.
Po dokonceni instalace provedte kontrolu, zda je vSe spravné namontovano.

3. Pouzivani
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran bezpecna a spravné sestavena.

® Dbejte na bezpec€nostni pokyny tykajici se pouzivani zbrani.
® Po pouziti ulozte zbran na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
® Pi likvidaci produktu postupujte podle mistnich pfedpist o odpadech a recyklaci.

® Zajistéte, aby byl produkt zlikvidovan zplsobem, ktery neohrozi Zivotni prostiedi.
® Pokud je produkt poskozen nebo nebezpeény, kontaktujte odbornika na likvidaci nebezpeénych materiald.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo v pfipadé dotaz(i ohledné bezpecénosti produktu se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. VZdy se ujistéte, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu a jeho pouZziti.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto bezpecnostni pokyny a uzivate si svljj produkt BERETTA 690 FIELD 1 410 GAUGE
STOCK FOREND SET. VaSe bezpecnost je naSi prioritou.






